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NEUVOSTON PÄÄTÖS (YUTP) 2026/…, 

annettu … päivänä …kuuta …, 

Lähi-idän rauhanprosessiin nimitetyn Euroopan unionin erityisedustajan  

toimeksiannon jatkamisesta ja päätöksen (YUTP) 2025/976 muuttamisesta 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 33 artiklan yhdessä sen 

31 artiklan 2 kohdan kanssa, 

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ehdotuksen, 
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sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Neuvosto päätti 25 päivänä marraskuuta 1996 nimittää Euroopan unionin erityisedustajan, 

jäljempänä ’erityisedustaja’, Lähi-idän rauhanprosessiin. 

(2) Neuvosto hyväksyi 20 päivänä toukokuuta 2025 päätöksen (YUTP) 2025/9761, jolla 

Christophe BIGOT nimitettiin erityisedustajaksi Lähi-idän rauhanprosessiin. 

Erityisedustajan toimeksianto päättyy 31 päivänä toukokuuta 2026. 

(3) Israelin ja Palestiinan välisen konfliktin ratkaiseminen on unionille strateginen painopiste, 

ja unionin on pysyttävä aktiivisesti sitoutuneena asiaan, kunnes kyseinen konflikti on saatu 

ratkaistua kahden valtion ratkaisun pohjalta. 

(4) Unioni on sitoutunut kattavaan ja kestävään rauhaan koko Lähi-idän alueella ja on valmis 

toimimaan kyseisen tavoitteen saavuttamiseksi yhdessä alueellisten ja kansainvälisten 

kumppaneiden kanssa. 

  

 

1 Neuvoston päätös (YUTP) 2025/976, annettu 20 päivänä toukokuuta 2025, Euroopan 

unionin erityisedustajan nimittämisestä Lähi-idän rauhanprosessiin (EUVL L, 2025/976, 

21.5.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/976/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dec/2025/976/oj
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(5) Erityisedustajan toimeksiantoa olisi jatkettava 21 kuukaudella, ja olisi vahvistettava uusi 

rahoitusohje 1 päivänä kesäkuuta 2026 alkavalle ja 29 päivänä helmikuuta 2028 

päättyvälle kaudelle. 

(6) Erityisedustaja toteuttaa toimeksiantonsa haastavassa alueellisessa tilanteessa, joka voi 

huonontua ja joka saattaa vaarantaa perussopimuksen 21 artiklassa määrättyjen unionin 

ulkoisen toiminnan tavoitteiden saavuttamisen, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 
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1 artikla 

Muutetaan päätös (YUTP) 2025/976 seuraavasti: 

1) korvataan 1 artikla seuraavasti: 

”1 artikla 

Euroopan unionin erityisedustaja 

Nimitetään Christophe BIGOT Euroopan unionin erityisedustajaksi, jäljempänä 

’erityisedustaja’, Lähi-idän rauhanprosessiin 2 päivänä kesäkuuta 2025 alkavaksi ja 

31 päivänä toukokuuta 2026 päättyväksi kaudeksi. 

Jatketaan Christophe BIGOT’n toimeksiantoa erityisedustajana Lähi-idän rauhanprosessiin 

29 päivään helmikuuta 2028. 

Neuvosto voi poliittisten ja turvallisuusasioiden komitean (PTK) arvion perusteella ja 

unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan, jäljempänä ’korkea 

edustaja’, ehdotuksesta päättää, että erityisedustajan toimeksianto päättyy aikaisemmin.”; 
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2) korvataan 2 artiklan 1 kohta seuraavasti: 

”1. Erityisedustajan toimeksianto perustuu yleisenä poliittisena tavoitteena olevaan 

oikeudenmukaiseen, kestävään ja kattavaan rauhaan, joka olisi saavutettava 

pohjautuen kahden valtion ratkaisuun, joka käsittää Israelin sekä demokraattisen, 

alueellisesti yhtenäisen, elinkelpoisen, rauhanomaisen ja täysivaltaisen Palestiinan 

valtion ja jossa näillä rinnakkain elävillä valtioilla on turvalliset ja tunnustetut rajat 

sekä normaalit suhteet naapureihinsa asiaa koskevien Yhdistyneiden kansakuntien 

(YK) turvallisuusneuvoston päätöslauselmien 242 (1967) ja 338 (1973) mukaisesti, 

ja palauttaen mieliin muut asiaa koskevat YK:n turvallisuusneuvoston 

päätöslauselmat, mukaan lukien YK:n turvallisuusneuvoston päätöslauselmat 

2334 (2016) ja 2803 (2025), sekä Madridin periaatteet, mukaan lukien maata rauhan 

vastineeksi -periaate, Lähi-idän rauhansuunnitelman, osapuolten aiemmin tekemät 

sopimukset, arabimaailman rauhanaloitteen ja Lähi-idän kvartetin 1 päivänä 

heinäkuuta 2016 antamat suositukset. Ottaen huomioon Israelin ja arabien suhteiden 

eri osatekijät alueellinen ulottuvuus on kokonaisvaltaisen rauhan olennainen osa.”; 

3) muutetaan 3 artiklan 1 kohta seuraavasti: 

a) korvataan a alakohta seuraavasti: 

”a) antaa aktiivinen ja tehokas unionin panos toimiin ja aloitteisiin, joilla pyritään 

lopullisesti ratkaisemaan Israelin ja Palestiinan välinen konflikti kahden valtion 

ratkaisun pohjalta unionin parametrien ja asiaa koskevien YK:n 

turvallisuusneuvoston päätöslauselmien, mukaan lukien YK:n 

turvallisuusneuvoston päätöslauselmat 2334 (2016) ja 2803 (2025), mukaisesti 

sekä tehdä ehdotuksia unionin toimiksi tältä osin;”; 
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b) lisätään alakohta seuraavasti: 

”d a) edistää Gazan konfliktin lopettamista koskevan kattavan suunnitelman 

toteuttamista YK:n turvallisuusneuvoston päätöslauselman 2803 (2025) 

mukaisesti;”; 

4) korvataan 4 artiklan 4 kohta seuraavasti: 

”4. Erityisedustaja tekee säännöllisiä vierailuja alueelle ja varmistaa toimintansa tiiviin 

koordinoinnin asiaankuuluvien unionin edustustojen kanssa koko kyseisellä alueella, 

mukaan lukien Euroopan unionin edustajan toimisto (Länsiranta ja Gazan alue, 

UNRWA) ja Euroopan unionin edustusto Israelin valtiossa sekä niiden kautta 

jäsenvaltioiden diplomaattiedustustot.”; 

5) lisätään 5 artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti: 

”Menoihin tarkoitettu rahoitusohje 1 päivänä kesäkuuta 2026 alkavalle ja 29 päivänä 

helmikuuta 2028 päättyvälle kaudelle on 2 754 227,42 euroa.”; 

6) korvataan 6 artiklan 4 kohta seuraavasti: 

”4. Erityisedustajan avustajaryhmä sijoitetaan asiaankuuluvan Euroopan 

ulkosuhdehallinnon yksikön, Israelin valtiossa sijaitsevan Euroopan unionin 

edustuston ja Euroopan unionin edustajan toimiston (Länsiranta ja Gazan alue, 

UNRWA) tiloihin, jotta varmistetaan niiden toimien yhtenäisyys ja 

johdonmukaisuus.”; 
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7) muutetaan 13 artikla seuraavasti: 

a) korvataan 1 kohdan neljäs virke seuraavasti: 

”Erityisedustaja tiedottaa säännöllisesti toiminnastaan unionin edustustoille ja 

jäsenvaltioiden diplomaattiedustustoille, mukaan lukien Euroopan unionin edustajan 

toimisto (Länsiranta ja Gazan alue, UNRWA) ja Euroopan unionin edustusto Israelin 

valtiossa.”; 

b) korvataan 2 kohdan kolmas virke seuraavasti: 

”Erityisedustaja antaa tiiviissä yhteistyössä Israelin valtiossa sijaitsevan Euroopan 

unionin edustuston päällikön ja Euroopan unionin edustajan toimiston (Länsiranta ja 

Gazan alue, UNRWA) kanssa paikallisen tason poliittista ohjausta 

palestiinalaisalueella toteutettavan Euroopan unionin poliisioperaation (EUPOL 

COPPS) ja Rafahin rajanylityspaikkaa koskevan Euroopan unionin rajavalvonnan 

avustusoperaation (EU BAM Rafah) johtajille.”; 

8) korvataan 15 artiklan toinen virke seuraavasti: 

”Erityisedustaja esittää korkealle edustajalle, neuvostolle ja komissiolle toimeksiannossa 

saavutettua edistymistä koskevia säännöllisiä kertomuksia sekä viimeistään 30 päivänä 

marraskuuta 2027 lopullisen kattavan selvityksen toimeksiannon toteuttamisesta.”. 
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2 artikla 

Voimaantulo 

Tämä päätös tulee voimaan päivänä, jona se hyväksytään. 

Tehty …ssa/ssä … päivänä …kuuta … 

 Neuvoston puolesta 

 Puheenjohtaja 

 


